&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek ¢. 6
k pojistné smlouvé ¢. 7721021550

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1€O: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zakladé zmocnéni niZze podepsanymi osobami

Pracovi$té: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Agentura Morava JIH, Osvoboditelt 5301, Zlin, PSC
760 01, tel: 957 740 111

Lesy mésta Brna, a.s.
se sidlem Ku#im, K¥izkovského 247, PSC 664 34, Ceska republika

1CO: 60713356

zapsany(a) v obchodnim rejsttiku u Krajského soudu v Brné&, sp. zn. B 4713
(dale jen ,,pojistnik™)

zastoupeny Ing. Jifi Neshyba, feditel spole¢nosti, na zakladé plné moci

Koresponden¢ni adresa pojistnika je totozna s vySe uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, tuto pojistnou smlouvu, ktera spolu s pojistnymi podminkami
pojistitele a prilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvofi nedilny celek.
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Vy$e uvedena pojistna smlouva (véetné vyse uvedenych tdajl o vyée uvedenych subjektech) nové zni takto *:

* pokud se v tomto novém znéni pouziva pojem ,tento dodatek”, povazuje se za néj tento dodatek

Clanek I.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je pojistnik.

2. K pojisténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvl4stni pojistné podminky (dale jen
,ZPP“) a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP").

Vseobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-150/14 - pro Zivelni pojidténi

ZPP P-200/14 - pro pojisténi pro piipad odcizeni
ZPP P-320/14 - pro pojisténi elektronickych zafizeni
ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodaFskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:
Zivel

DZ108 - Suterén - Vyluka (1401)

DZ113 - Atmosférické srazky - RoziiFeni rozsahu pojisténi (1401)

DZ11%4 - Neptimy uder blesku - RoziiFent rozsahu pojisténi (1404)

Zabezpeéeni

DOZ101 - Predepsané zplisoby zabezpeleni pojidténych véci (netyka se finanénich prostfedk a cennych
predmét() (1612)

DOZ102 - Predepsané zplisoby zabezpeleni finanénich prostiedk(i a cennych predmétd (1606)

DOZ105 - Predepsané zplisoby zabezpeéent - Vyklad pojmé (1401)

Odpovédnost za tjmu

DODP102 - Pojistént obecné odpovédnosti za Ujmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou
vyrobku a vadou prace po predant - Zakladni rozsah pojisténi (1612)

DODP103 - Cizi vé&ci pFevzaté - Roziifeni rozsahu pojisténi (1606)

DODP10% - Cizi vé&ci uzivané - RoziiFeni rozsahu pojisténi (1401)

DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Rozsifenti rozsahu
pojistént (1401)

DODP106 - K¥iZzova odpovédnost - RoziiFeni rozsahu pojistént (1401)

DODP109 - Provoz pracovnich strojt - RoziiFent rozsahu pojisténi (1412)

DODP112 - Cisté finan¢ni $kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za tjmu
zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant - Rozéifeni rozsahu pojistént (1704)

DODP120 - Odpovédnost obchodni korporace za Gjmu ¢lentim svych organti v souvislosti s vykonem jejich
funkce - RoziiFent rozsahu pojisténi (1412)

DODP126 - Rucent vlastnik pozemnich komunikaci za spravce pozemni komunikace - Roz$ifenti rozsahu
pojistént (1603)

Obecné

DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

DOB103 - Vyklad pojm( pro tcely pojistné smlouvy (1401)

DOB105 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpe&i povoden, zaplava, vichFice, krupobiti (1401)

Jiné

DODC102 - Malby, nastFiky nebo polepent - Roziifent rozsahu pojistént (1401)
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Fotovoltaicka elektrarna FVE

DFVE101 - Prepétova ochrana technologického zaFizeni fotovoltaické elektrarny (FVE) - Vymezeni podminek
(1201)

DFVE102 - Certifikace technologického zafizeni fotovoltaické elektrarny (FVE) - Vymezeni predmétu
pojistént (1401)

Clanek II.
Druhy a zpiisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi

1. Obecna ujednani pro pojisténi majetku

1.1. Pravidla pro stanoventi vyse pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se
ke sjednanému pojisténi a v dal$ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanovent vySe pojistného plnént
tedy miZe mit vliv napf. stupef opotiebenti, provedeni opravy ¢i znovuporizeni nebo zplisob zabezpecenti
pojisténych véci.

1.2. Pro pojisténi majetku je mistem pojistént:

mista pojisténi dle pFilohy €. 1;

mista na tzemi CR, ktera pojistény po pravu uziva (dle Géetni a operativni evidence);

neni-li dale uvedeno jinak.

2. Ptehled sjednanych pojisténi

Pojidténi se sjednava pro pfedméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi (v pFipadé pojisténi odpovédnosti

za 4jmu v rozsahu a za podminek) uvedenych v nasledujicich tabulkach:
2.1.1 Zivelni pojisténi

Misto pojisténi: mista pojisténi dle prilohy ¢.1
Rozsah pojisténi: sdruzeny zivel
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB105, DOB107, DZ108,
DFVE101, DFVE102
PoF Pojistna Pojisténise | MRLP?
e Pfedmét pojisténi s orLo.10) Spoluiéast® | sjednava na Prvni MRLP?
¢islo Castka *1) i 2)
cenu riziko
Soubor vlastnich a cizich Neni Nent
1. ntva,mov1tvych objekta dle | [ NNEG=GE A T *) sjednéno sjednéno
piilohy ¢. 1
Soubor vlastniho
movitého zaf{zenti a * Nent Nent
2 vybavent a cizich véci L L ) sjednano sjednano
uzivanych dle prilohy ¢. 1
3 Finanéni prostfedky dle I . B I Nent
' piilohy ¢. 1 sjednano
Soubor ostatnich staveb
FVE na stfese budovy v¢. Nent Nent
4 | pHisludenstvi na adrese I [ ] *) odna odna
parc .¢. 2096, k.u. Rajec >jednano >jednano
nad Svitavou
Soubor ostatnich staveb
FVE na stfeSe budovy v¢. Nent Nent
5. | pHisludenstvi na adrese I [ ] *) odna odna
parc. & 3009/2 a 3009/7 pjednano - sjednano
k. 4. Komin
Poznamky:
Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 ru$i a nové zni:
»Z pojistént nevznikd pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé véci béhem jeji pfepravy jako
nékladu.”
Pro pozarni pojistné nebezpe¢i, se sjednava spolutcast ve vyéi | ] pro pojistné nebezpedi povoderi
nebo zaplava, se sjednava spoluticast ve vysi
Smluvni ujednani - féliovniky
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Pojistént foliovnikd se vztahuje 1 na folie o tloustce min. 150 mikrond tvofici vnéjsi oplastént féliovnikd, kdy
stafi folie v dobé vzniku pojistné udalosti neptesahlo 8 let.

Smluvni ujednani pro $kody zpiisobené na féliovnicich

Ujednava se, Ze pro skody zplisobené na pojisténych foliovnicich poskytne pojistitel pojistné plnéni z jedné a
ze vsech pojistnych udalosti zplsobenych vichfici nebo krupobitim nastalych v pribéhu jednoho pojistného
roku do vy$e maximalné | v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro riziko vichiice nebo
krupobiti (sublimit).

Ujednava se, ze odchylné od ¢l. 1 odst. 6) pism. i) ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje také na budovy a ostatnt
stavby, v nichz jsou uloZeny zasoby sena nebo slamy, movité pfedméty ulozené v budovach nebo ostatnich
stavbach, v nichZ je soucasné uloZeno seno nebo slama. Pojisténi se viak nevztahuje na samotné zasoby sena
nebo slamy. Pro $kody zplGsobent pozarnim nebezpeéim na budovach a ostatnich stavbach v nichZ jsou ulozeny
zasoby sena a slamy a na movitych pfedmétech ulozenych v budovach nebo ostatnich stavbach se sjednava
sublimit plnént pro jednu a viechny $kody nastalé v jednom pojistném roce ve vy$i max. 5 000 000 K¢.

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisludnych pojistnych podminkach

2.1.2 Zivelni pojisténi

Misto pojisténi: mista na izemi CR, ktera pojistény po pravu uziva (dle Geetni a operativni evidence)

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB105, DOB107, DZ108

Pof Poiistni Pojisténi se MRLP?
et Predmét pojisténi L) Spoluiicast® | sjednava na Prvni MRLP?
¢islo castka'®
cenu™ riziko?
Soubor vlastnich a Nent
1. cizich nemovitych Nent sjednano [ ] *) o
objektt sjednano
Soubor vlastniho
2 movitého zaf{zeni a Nent siednano . %) I Nent
' vybaveni a cizich véci ] sjednano
uzivanych
3. | Zasoby Nent sjednano [ ] *)
Poznamky:

Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 ru$i a nové zni:

»Z pojisténi nevznikd pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé na pojisténé véci béhem jeji prepravy jako
nékladu.”

Pro pozarni pojistné nebezpeci, se sjednava spoluticast ve vysi 10 000,- K&; pro pojistné nebezpecdi povodeni
nebo zaplava, se sjednava spoluti¢ast ve vysi 5%, min. 20 000,- K&.

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisludnych pojistnych podminkach

2.1.3 Zivelni pojisténi

Misto pojisténi: Areal Pila Bystrc — Kominska 32, 635 00 Brno a Manipulacni areal Spesovska 631, 679 02
Rajec

Rozsah pojisténi: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kou¥

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doloZkami DOB101, DOB103, DOB105, DOB107, DZ108

Pof Poiistni Pojisténi se MRLP?
et Predmét pojisténi L) 10) Spoluiicast® | sjednava na Prvni MRLP?
¢islo Castka *1) s o)
cenu riziko
Nenti Nent
dsoby — lesnt $té I *
1 Zasoby — lesni Stépka I ) sjednno sjednno
Zasoby - fezivo, Nent Nent
Fska vy I *
2 st9larskalvyrqb?, L ) sjednano sjednano
frézované palisady
Zasoby — palivové « Nent Nent
3 drevo — e ) sjednano sjednano

Poznamky:
Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 ru$i a nové zni:

strana 4z 28


SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění

SabinaStaňková
Zvýraznění


»Z pojistént nevznika pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé veéci béhem jeji pfepravy jako
nékladu."

Pro pozarni pojistné nebezpeti, se sjednava spolutiast ve vyéi || ] ] EEloro pojistné nebezpedi povoden
nebo zaplava, se sjednava spoluti¢ast ve vysi

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojistént s pojistnou hodnotou uvedenou v prlslusnych pojistnych podminkach

2.2.1 Pojisténi pro pripad odcizeni

Misto pojisténi: mista pojisténi dle prilohy ¢.1; mista na izemi CR, ktera pojidtény po pravu uziva (dle acetni
a operativni evidence)

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pripad odcizeni (s vyjimkou loupeZe pfepravovanych penéz nebo cenin)

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14,ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOZ101, DOZ102, DOZ105

- o . Pojisténi se
Pofr. e iy . Pojistna TN i, MRLP? 2
gislo Pfedmét pojisténi astkal® Spoluiéast s;e:ennalﬁ) na | pooni riziko? MRLP
Soubor vlastnich a cizich Nent " Nent
L nemovitych objektd sjednano . ) sjednano
Soubor vlastniho movitého Nent Neni
e L %
2. zatizenta vybavem a cizich sjednano [ ] ) ] siednano
véci uzivanych
. Neni «
3. | Zasoby sjednano [ )
Finan¢nt prostfedky Neni " Nent
. dle prilohy ¢. 1 sjednano . ) I sjednano
Poznamky:

Odchylné ujednani k zabezpeéeni cennosti a finanénich prostiedkii ulozenych v uzavieném prostoru.

Odchylné od DPP P-520/14 a dolozek DOZ102 - Pfedepsané zplsoby zabezpeleni cennosti a finanénich
prosttedkd a cennych predméti (1606) a DOZ105 - Pfedepsané zplisoby zabezpecent - Vyklad pojma (1401) se
ujednava odchylny zplisob zabezpecent finan¢nich prosttedk( ulozenych v uzavieném prostoru typu A do limitu

pojistného plnéni ve vyii: || 2 to ve znént:

Zabezpeteni uzavfeného prostoru v rozsahu A2, PZTS (diive EZS) napojené na PCO a sou¢asné ulozeni cennosti
a finan¢nich prostiedk( v zazdéné pokladné, schrance nebo trezoru nezjisténé konstrukce.

Déle plati spole¢nd ustanoventi uvedend v DPP P-520/14 a vy3e uvedenych dolozkach. Nebude-li v pipadé
pojistné udalosti dodrZen vySe uvedeny zplisob zabezpecent, je pojistitel opravnén postupovat dle zptsobu
zabezpeéeni uvedeného v DPP P-520/14 a doloZek.

2.

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisludnych pojistnych podminkach

2.2 Pojisténi pro piipad odcizeni

Misto pojisténi: Areal Pila Bystrc — Kominska 32, 635 00 Brno a Manipulacni areal Spesovska 631, 679 02
Rajec

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pripad odcizeni (s vyjimkou loupeZe pfepravovanych penéz nebo cenin)

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOZ101, DOZ102, DOZ105

Pojisténi se MRLP?

Spoluti¢ast® | sjednava na f a2
*1) Prvni riziko

cenu

Por.
¢islo

Pojistna

3)
¢astkal® MRLP

Pfedmét pojisténi

Zasoby - fezivo, stolafska

1. | vyroba, frézované [

palisady

*) Nenti

| e

I
2. | Zasoby — palivové drevo ] ] *) sjer\tljenr;no

Poznamky:

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v prisludnych pojistnych podminkach
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2.3.1 Pojisténi pro pfipad vandalismu

Misto pojisténi: mista pojiitént dle prilohy ¢.1; mista na tzemi CR, ktera pojidtény po pravu uziva (dle acetni
a operativni evidence)
Rozsah pojisténi: pojisténi pro ptipad vandalismu
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOZ101, DOZ105, DODC102
. o Pojisténi se 3
;:{; Pfedmét pojisténi ::::;ta?; Spoludiéast® sie:lelzé}a;)na PrvA:iRrI;:i:(oz’ MRLP?
Soubor vlastnich a cizich Nent 5%, min. * Nent
1. o Lo o ) o
nemovitych objektd sjednano sjednano
Soubor vlastniho movitého Neni 5% min Neni
2. zaf{zent a vybavem a cizich Siednano *) [ ] Sjednano
véci uzivanych
3. | Zasoby ) Nenli >%, min, *)
sjednano
Poznamky:
*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisludnych pojistnych podminkach
2.4.1. Pojisténi elektronickych zafizeni
Misto pojisténi: parc .¢. 2096, k.u. Rajec nad Svitavou, parc. €. 3009/2 a 3009/7 k. . Komin
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-320/1% a dolozkou DOB103
" Pojisténi se 3
;:{t', Predmét pojisténi Pojistna ¢astka’® | Spoludcast® sjednévél)na ceny? | MRLP )
Soubor ostatnich staveb
FVE na stfeSe budovy v¢. Nent
1. | pFisludenstvi na adrese [ [ ] ) . den,l
parc .& 2096, k.u. Rajec sjednano
nad Svitavou
Soubor ostatnich staveb
FVE na stfeSe budovy v¢. Nent
2. | pfisludenstvi na adrese [ [ ] ) . den,l
parc. & 3009/2 a 3009/7 k. sjednano
0. Komin
Poznamky:
Ujednava se, ze se ustanoveni ¢l. 3 odst. 2) pism. h) ZPP P-320/14 rud{ a nové zni:
»Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na pojisténém zafizeni béhem jeho
prepravy jako nakladu.”

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojidténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisludnych pojistnych podminkach

2.5.1 Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a dolozkami DOB101, DODP102, DODP103, DODP104,
DODP105, DODP106, DODP109, DODP112, DODP120, DODP126
Pof Limit Sublimit Uzemni
i:'islc.) Rozsah pojisténi pojistného pojistného Spoluti¢éast® | platnost
plnéni plnéni pojisténi
Pojisténi obecné odpovédnosti
za Ujmu a pojisténi odpovédnosti I Nent
L za Ujmu zpUsobenou vadou vyrobku a sjednano L
vadou prace po predani
2. K¥{Zova odpovédnost .Nen,l I
sjednano .
3 Regresy ZP a regresy davek Nent I . R
' nemocenského pojisténi sjednano
Provoz pracovnich stroja dle Neni I
. DODP109 sjednano I
5. | Ciz{ véci prevzaté a uzivané sj;j;g‘no I | .
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Cisté finanéni $kody — k pojidténi
obecné odpovédnosti za Gjmu a ,
6. pojistént odpovédnosti za Ujmu S.el\(l;r;lno [ =
zplsobenou vadou vyrobku a vadou J

prace po predani

Poznamky:
Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi uc¢innych v okamziku, kdy nastala pfi¢ina
vzniku Gjmy; tim nejsou dotéena ujednani uvedena v €l. 5 ZPP P-600/14.

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1) véty druhé ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu viech takovych pojistnych
udalostti, jejichz pFi¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného roku, pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse dvojnasobku limitu pojistného plnént i¢inného v tom pojistném roce, kdy nastaly pFi¢iny
vzniku Gjem vSech téchto pojistnych udalosti.

Odchylné od ¢l. 8 odst. 2) véty tfeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu vech takovych pojistnych
udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént, jejichz pti¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho
pojistného roku, pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse dvojnasobku pFislusného sublimitu G¢inného
v tom pojistném roce, kdy nastaly pri¢iny vzniku Gjem viech téchto pojistnych udalosti.

Odchylné od ¢L. 2. odst. (1) pism. s) ZPP P-600/14, se pojisténi vztahuje i na odpovédnost za $kodu v souvislosti
s nakladanim se stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny.

Pojisténi odpovédnosti za skodu zpiisobenou na vécech zaméstnancii/odlozenych/vnesenych se sjednava
bez spoluticasti.

Pojisténti kfizové odpovédnosti dle dolozky DODP106 se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit
nasledné finanéni 3kody dle €l 1 odst. 2) pism. ), odst. 3) pism. b) a odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

3)

5)

10)

3.2,

nova cena je vyjadrent pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14

¢asova cena je vyjadieni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14

obvykla cena je vyjadireni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoventi ¢l. 21 odst. 2) pism. ¢) VPP P-100/14

jina cena je vyjadrent pojistné hodnoty véci ve smyslu ¢l. V. Zvlastni ujednani této pojistné smlouvy

prvni riziko ve smyslu ustanovent ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

MRLP je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vSech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li
pojistént sjednano na dobu krat${ nez jeden pojistny rok je MRLP hornti hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych za dobu trvani pojistént.

spolutitast mdze byt vyjadrena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci ve smyslu ¢l. 11 odst. &)
VPP P-100/14

agregovana pojistna &astka se sjednava v piipadé pojisténi souboru véci, celkova pojistna ¢astka se sjednava v pripadé
pojistént vyctu jednotlivych véci a souctu jejich hodnot

Pojistné plnéni

. Pojistné plnéni ze viech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti

zplisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na
dobu krat3i neZ jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojiténi), je omezeno maximalnim roénim limitem
pojistného plnéni ve vysi {m nejsou dotéena jind ujednani, z nichz vyplyva povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

Pro Gzemi CR, s vyjimkou mist pojidténi specifikovanych v této pojistné smlouvé adresou, parcelnim ¢islem
nebo obdobné konkretizujicim zplisobem, je pojistné plnéni ze vdech pojisténi sjednanych touto pojistnou
smlouvou, v souhrnu za viechny pojistné udalosti zplisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v pribéhu jednoho
pojistného roku (resp. je-li pojiténi sjednano na dobu kratii neZ jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojisténi),
omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént ve vy || | | I rcjsou dotcena jina ujednant,
z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

V ramci maximalniho ro¢niho limitu pojistného plnéni uvedeného vyse v tomto bodé se vsak pro vsechny
pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat3i nez
jeden pojistny rok, v priib&hu trvani pojisténi), které vzniknou povodni nebo zaplavou v zaplavovém Gzemi
(stanovené dle zak. ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakont (vodni zakon), vyhl. ¢. 236/2002 Sb.,
o zplsobu a rozsahu zpracovani navrhu a stanoveni zaplavovych Gzemi, ve znéni pozdéjich predpist)
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vymezeném zaplavovou ¢arou tzv. dvacetileté vody (tj. izemi s periodicitou povodné 20 let - vyskyt povodné,
ktery je dosaZen nebo prekro¢en primérné jedenkrat za 20 let) sjednava maximalni roéni limit pojistného plnéni
ve wii | Tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout
pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.3. Pojistné plnénti ze vSech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené vichFici nebo krupobitim, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano
na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem
pojistného plnéni ve vysi | tim nejsou dotcena jind ujednani, z nichz vyplyva povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.4. Pojistné plnénti ze vSech pojistént sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené sesouvanim pudy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zFicenim lavin, zemétiesenim,
tihou snéhu nebo namrazy nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
krat3i neZ jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného
plnéni ve vyéi | I tim nejsou dotéena jina ujednani, z nichz vyplyva povinnost pojistitele
poskytnout pojistné plnént v nizsi nebo stejné vysi.

3.5. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DODC102 a za $kody plsobené imyslnym poskozenim
vnéj$iho obvodového plasté pojisténé budovy malbami, nastiiky nebo polepenim, v souhrnu za vsechny
pojistné udalosti nastalé v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat$i nez
jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni
ve vii [l Ke. Od celkové vyie pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojiéténi se odecita
spoluti¢ast ve vysi

3.6. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ113, v souhrnu za vsechny pojistné udalosti nastalé
v priib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratii nez jeden pojistny rok, v priib&hu
trvani pojiéténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént ve vysi | I Od celkové
vyse pojistného plnéni za kaZzdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi se odecita spoluticast ve vysi

3.7. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ114, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti nastalé
v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténti sjednano na dobu krati nez jeden pojistny rok, v priibéhu
trvani pojitént), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént ve vysilj | I Od celkové
vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojidténi se odetita spoluticast ve vyii || EGzG

Clanek III.
VysSe a zptisob placenti pojistného

1. Pojistné za jeden pojistny rok ¢ini:

1.1. Zivelni pojisténi

Pojistné I
1.2. Pojisténi pro pFipad odcizeni

Pojistné I
1.3. Pojisténi pro pfipad vandalismu

Pojistné ]
1.4. Pojisténi elektronickych zafizeni

Pojistné ......... [
1.5. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Pojistné I
Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok éini [
Po uplatnént slevy za frekvenci placent pojistného ve vy$i 5%
a obchodnt slevy ve vy$i 20%
Celkové pojistné za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok ¢ini [

Roéni pojistné po slevach se timto dodatkem navysuje o || EGzG

Pomérné pojistné po slevach za tento dodatek za obdobi od 28. 08. 2024 do 31. 01. 2025 ¢ini [ 2 je splatné
k datu 12. 09. 2024.
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4,

Pojistné je sjednano jako bézné. Splatky pojistného stanovené pfedchozim dodatkem se nemént.

Pojistné obdobt je dvanactimési¢ni.

Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na Glet pojistitele & 4. 2226222/0800, variabilni symbol:
7721021550.

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodaiského
prostoru zavedena pojistna daf ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou
(ptipadné nad ramec téch, které jsou event. uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku), které bude po nabyti G¢innosti
prislusnych pravnich predpisti na izemi tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje
uhradit nad ramec pojistného predepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni skodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit pimo bez zbyte¢ného odkladu na jeden z nize
uvedenych kontaktnich adaju:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni{ podatelna
Brnénska 634,

664 42 Modrice
Tel.: 957 105 105
fax: 547 212 602, 547 212 561

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik $kodné udalosti
pisemnou formou.

1.2

Clanek V.
Zvlastni ujednani
Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnént ¢i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i
finanénich embarg, vyhlasenych za Gcelem udrZeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpec¢nosti, ochrany
zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména sankce a embarga
Organizace spojenych narodil, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statt americkych za
predpokladu, ze neodporuji sankcim a embargiim uvedenym v pfedchozi vété.

Omezenti izemnti platnosti pojistént

Ujednava se, Ze pojisténi majetku a pojisténti preruseni provozu, jsou-li sjednana, se nevztahuji na skody, resp.
dusledky skod nastalych na tzemi Ruské federace, Béloruska a Ukrajiny, ani v pfipadé, ze je pojistént sjednano
ve vztahu k mistlm ¢i dzemim, ktera se nachazeji na tizemt, resp. zahrnuji izemf{ uvedenych statd.

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich udaji

Prohlasenti pojistnika

. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pred uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo, s jeho

souhlasem, v jiné textové podobé (napt. na trvalém nosi¢i dat) Informace pro klienta, jejich? soucasti jsou
Informace o zpracovani osobnich (daji v nezivotnim pojistént, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze
se jedna o dalezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojistént, obsahuji
upozornéni na dllezité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, ze pfed uzavfenim tohoto dodatku mu byly oznameny informace v souladu s ustanovenim
§ 2760 obcanského zakoniku.
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1.5.

1.6.

3.1

Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim tohoto dodatku pfevzal v listinné nebo jiné
textové podobé (napt. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v €l. I. bodu 2. této pojistné smlouvy ve znéni
tohoto dodatku a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvoii nedilnou soucast této
pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a
povinnosti U¢astnikd pojisténi a nasledky jejich porusent a dalsi podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan
stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlist&/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace uvedené
v tomto dodatku jsou aktualni, a souhlast, aby tyto Gdaje byly v ptipadé jejich rozporu s jinymi Gdaji uvedenymi
v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro Gcely
takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pfipad, kdy pojistiteli oznami zménu jeho
stdla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktd elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim
nent dot¢ena moznost pouzivani jinych Gdajd uvedenych v diive uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohlasuje, Ze ma opravnénou potiebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlisnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojistént.
Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou ve znént
tohoto dodatku nejsou k datu uzavieni tohoto dodatku pojistény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele,
pokud nent v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku vyslovné uvedeno jinak.

Registr smluv

. Pokud vy3e uvedena pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva“) podléha povinnosti

uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr) ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uverejnéni v rozsahu, zpGsobem a ve lhtach stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava,
aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imZ pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odlisny od pojisténého,
pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy.

PFi vyplnéni formulaFfe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit tdaje o pojistiteli (jako
smluvni stran&), do pole ,Datova schranka“ uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést ¢&islo této pojistné
smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znelitelnéni neuverejnitelnych
informacti (napt. osobnich tdajti o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvefejnénim v registru se
Géinky pojisténi, véetné prav a povinnosti z né&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako
pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o ¢inky dodatku)
do budoucna.

ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDAJU

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vas$ich osobnich Gdajd. Tyto informace se na
Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vas uplatni i pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, v¢etné zplsobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v pfipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na ptistup a dalsich prav, naleznete v dokumentu Informace o
zpracovani osobnich (dajd v neZivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz
v sekci ,O pojistovné Kooperativa®.

INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zikladé plnéni smlouvy a opravnénych zajmi pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje, daje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojisténi a (daje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavrent pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojistént, spravy a ukoncent
pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni
smlouvy, a

— pro Ucely zajisténi fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem, zajisténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany prdvnich ndrok( pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodii a jinych protipravnich jedndni, kdyz v téchto ptipadech jde o zpracovani zaloZzené na zakladé
opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera mize
byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajd v nezivotnim pojistént.
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Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktni Udaje a (daje pro ocenénti rizika pfi vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujiciho distribuci pojisténi a zakona € 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETI OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dalsi
osoby, které uvedl v pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku, o zpracovant jejich osobnich tdajt.

INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA]JU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt,
Ze jeji identifika¢ni a kontaktni Gdaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro ucely kalkulace,
navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, spravy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajistént a
soupojistént, ochrany pravnich ndroku pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych podvod a jinych protipravnich
jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, ktera mize byt uplatnéna
zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tdajli v nezivotnim pojisténi.

Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt,
Ze identifika¢ni a kontaktni Gdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici
zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich adajii a Ze jste se pfed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
zpracovani osobnich daj v nezivotnim pojisténi, zejména s blizsi identifikaci dal$ich spravci, rozsahem
zpracovavanych Gdaji, pravnimi zaklady (davody), acely a dobou zpracovani osobnich adajéi, zpiisobem
odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoventi

Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1.2.2017 (po¢atek pojisténi) do 31.01.2025 (konec pojidtént).
Pocatek zmény provedené timto dodatkem: 28.08.2024.

Timto dodatkem provedena(é) zména(y) a pFipadné(4) timto dodatkem sjednané(d) nové(d) pojisténi se
nevztahuji na dobu (nevznikaji) pred po¢atkem zmén(y) provedenych(-é) timto dodatkem.

Pojistnik a pojistitel se dohodli, Ze pojisténti dle této pojistné smlouvy uplynutim pojistné doby nezanika a
pojisténi/pojistna doba se prodluzuje vzdy o jeden pojistny rok, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné Sest
tydnt pfed uplynutim pojistné doby druhé strané pisemnou formou nesdéli, Ze na dal$im trvani pojisténi nema
zajem.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavirent této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka“) s dodatkem nebo
odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pfijeti, a to aniv pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné nemént
podminky nabidky.

Ujednava se, ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, ze je pojistént
touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tato pojistna smlouva m(ze byt
ménéna pouze pisemnou formou.

Subjektem vécné prisluinym k mimosoudnimu fedeni spottebitelskych sport z tohoto pojisténi je Ceska
obchodnt inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

Pojistnd smlouva byla vypracovana ve 3 stejnopisech, pojistnik obdrzi 1 stejnopis, pojistitel si ponecha 2
stejnopisy.

Tento dodatek obsahuje 12 stran, k pojistné smlouvé ve znéni{ tohoto dodatku nalezi 5 pfiloh, z nichz pfiloha ¢.
1, ¢ 4 a ¢ 5 je fyzicky priloZzena k tomuto dodatku. Soucasti pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku jsou
pojistné podminky pojistitele uvedené v €L I. této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku.
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Vycet priloh:

pfiloha ¢. 1 — Seznam majetku

ptiloha ¢. 2 — Vypis z Obchodntho rejstiiku
ptiloha ¢ 3 — Vypis z Zivnostenského rejstiiku
ptiloha ¢. 4 — dolozky

ptiloha ¢. 5 — ujednani OK Group

V Brné dne 27.08.2024
za pojistitele za pojistitele
Megr. Filip Machula Markéta Julinova

V Kufimi dne 27.08.2024
za pojistnika
Ing. Jifi Neshyba
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Kooperativa P-520/14

VIENNA INSURANCE GROUP

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujici doloZky z téchto dodatkovych pojistnych podminek rozsiruji, upresnuji, pfipadné vymezuji ustanoveni Zvlastnich
pojistnych podminek.

Dolozka DZ108 - Suterén - Vyluka (1401)

Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi nevztahuje na poskozeni, zni¢eni nebo ztratu movitych predmét umisténych v
podlazich, jejichZ podlaha lez{ pod Grovni okolniho terénu, zptisobenou pojistnym nebezpe¢im povoderi a zaplava.
Dolozka DZ113 - Atmosférické srazky - RoziiFent rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢&l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na poskozeni nebo zni¢enti pojisténé budovy nebo ostatni stavby
nebo pojisténé véci v nich uloZené vodou z ptivalového desté, kterd vnikne do pojisténé budovy nebo ostatni stavby a
poskod{ nebo zni¢i pojisténé véci.

2. Odchylné od &l. 2 ZPP P-150/14 se pojidténi vztahuje i na poskozeni nebo znient pojisténé budovy nebo ostatni stavby
nebo pojisténé véci v nich ulozené plsobenim vody vzniklé tanim snéhové nebo ledové vrstvy, ktera vnikne do pojisténé
budovy nebo ostatni stavby a poskodi nebo zni&i pojisténé véci.

3. Pojisténti se vztahuje i na poskozeni nebo zni¢ent pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojisténé véci v nich ulozené,
kdy v dasledku snéhové nebo ledové vrstvy svodem destové vody neodtéka roztaty snih nebo led nebo svod destové vody
nesta¢i odebirat vodu z pfivalového desté, pFicemz vnéjsi plast ani zastfeSeni pojisténé budovy nejevi znamky poruchy,
poskozent nebo zhorSent své funk&nosti.

4. Pojisténi se nevztahuje na Skody zptsobené v disledku vniknuti vody z pfivalového desté do pojisténé budovy nebo
ostatn{ stavby nedostate¢né uzavienymi okny, venkovnimi dvefmi nebo neuzavienymi vnéjsimi stavebnimi otvory.

5. Pojisténti se dale nevztahuje na poskozeni nebo zni¢eni budovy nebo ostatni stavby nebo véci normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiZ je t¥eba podle ro¢niho obdobi a mistnich pomérd poditat.

6. Narok na pojistné plnéni nevznika, jestlize pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poskozena nebo
znicena ptisobenim vlhkosti, hub nebo plisni v pfimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z p¥ivalového desté
do pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gcely pojistént dle této dolozky se za pfivalovy dést povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plodného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodnéni malych tokd a znaéné zatiZent kanaliza¢nich siti. V p¥ipadé skodné
udalosti je pro posouzent, zda se jednalo o p¥ivalovy dést rozhodujici Gdaj Ceského hydrometeorologického Gradu.

8. Pojisténi se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DZ11% - Nepiimy Gder blesku - Roziifeni rozsahu pojisténi (1404)

1. Ujednava se, Ze odchylné od ZPP P-150/14 se poji$téni vztahuje 1 na po$kozeni nebo zni¢ent elektrickych a elektronickych
strojli, pristrojil a zarizenti (véetné elektroinstalace na budovach nebo ostatnich stavbach) prepétim, zkratem nebo indukci
v pFi¢inné souvislosti s iderem blesku, pfi boutkach, pfi spinant v napajecich sitich nebo pfi vyboji statické elektiiny.

2. Pojistént se sjednava se spolutiasti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

Dolozka DOZ101 - Pfredepsané zplisoby zabezpeéeni pojisténych véci (netyka se finanenich prostiedk(l a cennych
predmét() (1612)

1. Tato dolozka stanovi poZadované zplisoby zabezpecent pojisténych véci proti kradeZzi s prekonanim prekazky v navaznosti
na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného pln&ni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zptlisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zplisobu uloZeni a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnit¥ uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
c) dvefe, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevniti znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni a ve stavu stieZent,

f) schranky a trezory radné uzavieny a uzaméeny.

3. Pokud jsou kli¢e od dveF{ a vstup(i uloZeny v misté pojisténi, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
ulozeny (uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavfeném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy33i zabezpecent ve srovnani s uzavifenymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Must byt ¥adné uzavien a uzaméen
nebo trvale stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opaéném piipadé musi byt tyto klice
uloZeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

4. Kli¢e od trezorfi a schranek nesmi byt uloZeny (uschovany) v tomtéZ misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci
uloZeny.
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5. Dals{ pozadavky na uloZenti a zabezpecent pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
limitm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. az 4.

6. Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZzce DOZ105.

7. Za pojisténé véci se povazujl pojisténé zasoby, vlastni movité zaf{zeni a vybavent, cizi predméty uzivané, cizi predméty
prevzaté, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

8. Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika pojisténému pravo na plnéni pouze v piipadé,
pokud jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a)
b)

)

motorové vozidlo, z néhoZ bylo zat{zent odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,
odcizené zafizent bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo
umisténo v uzamcené piiru¢ni schrance vozidla,

$koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto pismene neplati, pokud bylo motorové
vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na hlidaném parkovisti.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".
Tabulka €. 1 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradeZi s pfekonanim prekazky
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Kéd Limit pojistného Pozadovany minimalni zplisob zabezpeceni uzavieného prostoru
© plnéni v K¢ prvek zabezpedeni | kvalita prvku zabezpe&eni
Al do 20 000 dale nespecifikovano
A2 do 50 000 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 do 100 000 dvere plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &sti dvefi
A4 do 300 000 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét¥i nez 600 cm?
A5 do 500 000 dvere plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iZz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvere plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 do 1 000 000 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné piidavny bezpeénostni zimek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. t¥bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét¥i nez 600 cm?
- funkéni m#izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou
A7 do 3 000 000 dvere bezpeénostni
zamek dvefi - vicebodovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soudasné bezpeénostni min. t¥ibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dveii) nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dvef)
prosklené plochy v rozsahu A6
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Kéd Limit pojistného Pozadovany minimalni zplisob zabezpeceni uzavieného prostoru
plnéni v K& prvek zabezpedeni kvalita prvku zabezpeéeni
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpetenti 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (di{ve PCO) nebo do mista s nepretrzitou
sluzbou nebo
- trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluZzebnim psem
A8 do 10 000 000 dvere v rozsahu A7
zamek dvefi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét¥i nez 600 cm?
- funkéni miizi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpeéenti 3 s plagtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (d¥ive PCO) nebo
- trvale stfezen dvouclennou fyzickou ostrahou
A9 nad 10 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 10 000 000 K¢.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,B".

Tabulka €. 2 Dals{ poZadavky na zplsoby zabezpedent proti krade?i s ptekonanim prekazky

Kéd Limit pojistného Pozadovany minimalni zplisob zabezpeceni uzavieného prostoru
° plnéni v K& prvek zabezpedeni kvalita prvku zabezpeéeni
Bl do 20 000 dale nespecifikovano
B2 do 50 000 dvefe bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
B3 do 100 000 dvere plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpetent prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvora s plochou
vét¥i nez 600 cm?
B4 do 300 000 dvere plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
B5 do 500 000 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pFidavny bezpeénostni zamek
a soucasné oteviratelna funkéni miiz nebo funkéni roleta nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek a soucasné oteviratelnd funkéni
m¥iZ nebo funkéni roleta nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem a soucasné oteviratelna funkéni m¥iZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
nebo
dvere plné
zamek dvef{ bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
B6 nad 500 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,C*

Tabulka €. 3 Dals{ poZadavky na zplsoby zabezpeceni proti kradeZi s pfekonanim prekazky

Limit PoZadovany minimalni zplisob zabezpecent uzavieného prostoru
Kod pojistného oy i oy

plnéni v K& prvek zabezpetent | kvalita prvku zabezpecent
C1l do 20 000 dale nespecifikovano
C2 do50000 | dvefe | bazné
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Limit PoZadovany minimalni zplisob zabezpecent uzavieného prostoru
Kod pojistného oy i oy
plnént v K& prvek zabezpetent kvalita prvku zabezpecent
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
c3 do 100000 | dvefe plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souasné oteviratelnd funkéni miiZ nebo
funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &sti dvefi
C4 do 300 000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou vétsi nez
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hlasi¢
c5 do 500 000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu Ch&
PZTS (EZS) PZTS (dFve EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (dFive PCO) nebo do mista s nepFetrzitou sluzbou
c6 nad 500 000 | Individualné ujednany zplsob zabezpelent.
V piipadg, ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpetent ujednan, plati poZadavky na zptisob zabezpecent
pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.

Pojisténé véci uloZené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojisténi se vztahuje na $kody vzniklé kradezi s prekonanim ptekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem k jejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materiilu apod.) uloZeni na oploceném prostranstvi. Pojisténi se
nevztahuje na $kody vzniklé na cennych pfedmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci,
finanénich prostiedcich, ruénim naradi, vypocetni technice, elektronickych zafizenich (pokud nejsou soucasti nebo
prislugenstvim jiné véci) apod.
Tabulka €. &4 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradeZi s pfekonanim prekazky

Kéd Ip;:)r]pilsiného Pozadovany minimalni zplisob zabezpeceni oploceného prostranstvi
plnéni v K¢ prvek zabezpedeni | kvalita prvku zabezpecent
D1 do 50 000 oplocent vy$ka 160 cm
zamek vstupl - zamek dozicky nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
D2 do 300 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupl - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
ostraha v mimopracovni dobé stifeZené volné pobihajicim hlidacim psem
D3 do 500 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupl - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zamek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfezené jednoc¢lennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfezené volné pobihajicim
hlidacim psem
D& do 2 000 000 oplocent vy$ka 180 cm
zamek vstup(i - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zamek se zvy$enou ochranou t¥mene visacitho zamku
ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé chranéné PZTS (diive EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden do PPC (diive PCO)
D5 do 5 000 000 oplocent vy$ka 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
zamek vstupl - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvy$enou ochranou t¥mene visaciho zamku
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Limit

PoZadovany minimalni zptisob zabezpeceni oploceného prostranstvi
Kéd pojistného i : : 2 2

plnéni v K¢ prvek zabezpedeni | kvalita prvku zabezpecent

ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stiezené dvouclennou fyzickou ostrahou nebo

- chranéné PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signal je vyvedendo PPC (diive PCO) a prostranstvi je
monitorovano systémem CCTV se zaznamem

D6 nad 5000 000 | Individualné ujednany zplisob zabezpecent.
V pfipadé, ze v pojistné smlouvé neni individualni zplisob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zptisob
zabezpedent pro limit pojistného plnéni do 5 mil. K¢.

Dolozka DOZ102 - Pfredepsané zplisoby zabezpeéeni finanénich prostfedki a cennych predméta (1606)

1. Tato dolozka stanovi poZadované zplisoby zabezpeéeni pojisténych véci proti kradeZzi s prekonanim prekazky v navaznosti
na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného pln&ni pro jednu a kaZdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zptlisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zplisobu uloZeni a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnit¥ uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
o) dvefe, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3i zevniti znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, drive EZS) funkéni a ve stavu stfezent,

f) schranky a trezory fadné uzavieny a uzaméeny.

3. Pokud jsou kli¢e od dveti a vstup(l uloZeny v misté pojisténi, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
uloZeny (uschovany) v uzavireném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy$si zabezpecent ve srovnanti s uzavienymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Must byt fadné uzavien a uzaméen
nebo trvale stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opaéném piipadé musi byt tyto klice
uloZeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

4. Kli¢e od trezort a schranek nesmi byt uloZeny (uschovany) v tomté? misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci
uloZeny.

5. Dal3{ pozadavky na ulozeni a zabezpecenti pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
limitm pojistného plnéni jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.

6. Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZzce DOZ105.

Finanéni prostfedky a cenné predméty ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradeZi s pfekonanim prekazky

s PoZadovany minimalni zplisob zabezpecenti uzavieného prostoru
© prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpecent
Al dale nespecifikovano
A2 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 dvere plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpecent prosklenych ¢asti dveit
A4 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpetent prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvora s plochou
vét¥i nez 600 cm?
A5 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné piidavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soudasné oteviratelnd funkéni m#iZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvere | plné
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s PoZadovany minimalni zplisob zabezpecent uzavieného prostoru
° prvek zabezpecent kvalita prvku zabezpecent
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasié
A6 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dveii a jinych technickych otvorii s plochou
vétdi nez 600 cm?:
- funkéni m#izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou
A7 dvere bezpeénostni
zamek dvefi - vicebodovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. tfibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dveii) nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dvef)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diive PCO) nebo do mista s nepFetrzitou
sluzbou nebo
- trvale stieZen jednoc¢lennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zamek dvefi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpecéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét¥i nez 600 cm?
- funkéni m#izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpeéent 3 s pladtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diive PCO) nebo
- trvale stfeZzen dvoutlennou fyzickou ostrahou

Tabulka €. 2 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradeZi s pfekonanim prekazky

Limit pojistného

Pozadovany minimalni zplisob zabezpecent uzavieného prostoru

— plnéni v K¢ a uloZenti finanénich prosttedki a cennych predmétt
El do 5 000 zabezpeceni v rozsahu kédu A3
E2 do 20 000 zabezpedent v rozsahu kédu A3 a soucasné ulozeni ve schrance
E3 do 50 000 - zabezpeceni v rozsahu kodu A3 a soucasné ulozent v trezoru nezjidténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpelenti v rozsahu kédu A4 a souéasné uloZeni ve schrance
E4 do 100 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A3 a soudasné ulozenti v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeleni v rozsahu kodu A4 a souasné ulozent v trezoru nezjidténé konstrukce nebo BT 0
E5 do 300 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A4 a souéasné ulozenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecent v rozsahu kédu A5 a soudasné ulozeni v trezoru min. BT I
E6 do 500 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A5 a sou¢asné ulozenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecent v rozsahu kédu A6 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT I
E7 do 1 000 000 - zabezpecenti v rozsahu kodu A6 a soucasné ulozent v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A7 a sou¢asné uloZeni v trezoru min. BT I
E8 do 5 000 000 - zabezpecent v rozsahu kédu A7 a soudasné ulozent v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpecent v rozsahu kédu A8 a soudasné ulozeni v trezoru min. BT II
E9 nad 5 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.

V piipadé, ze v pojistné smlouvé neni individualni zplisob zabezpeéeni ujednan, plati pozadavky na zptsob
zabezpecenti pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K¢.

Dolozka DOZ105 - Predepsané zplisoby zabezpeéent - Vyklad pojma (1401)

VIG_CZ:Davérné/Confidential

18




VSechny pojmy, které jsou v textu doloZek zplsobl zabezpelenti tu¢né zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmd. Toto

plati, pokud jinde neni ujednano jinak. Vyklad pojmu je nedilnou souéasti téchto dolozek.

U prvkd mechanickych zabrannych prostfedkt uvedenych v odst. 1. aZ 8. a ¢asti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpe¢nostni

trovefi byla ovéfena certifikatem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale

jen ,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkugebni laboratoi.

Bezpetnostni trovefi vyrobku je déna jeho zafazenim do pisluéné bezpetnostni t¥idy (dale jen ,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle

predchozi CSN P ENV 1627. Odpovidajici je té? zafazent vyrobku do Pyramidy bezpetnosti (dale jen ,PB"), pokud je k dispozici.

Pokud nent uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpe¢nostni Uroveri vyrobku ovéfena certifikatem, popt. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovétit, bude pojistitel za

vyrobky odpovidajic{ vySe uvedenym podminkam povaZovat pouze takové, které splhuji minimalné poZadavky uvedené

v odst. 1. az 8. a ¢asti odst. 10.

V pFipadé elektronického ovladant vstupt must jednotlivé komponenty splriovat poZadavky uvedené u pfislusného limitu plnént pro

mechanické zabranné prostiedky a pfipadné pro PZTS je-li vyzadovan.

1. Bezpeénostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabactho zamku min. s pfekrytym profilem chranicim vlozku pfed jejim
pfekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni dvefe jsou dvefe profesiondlné vyrobené nebo upravené, svicebodovym uzdvérem ovladanym
bezpeénostnim uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami,
plechem nebo m#iZ{. PFpadné jsou to dvefe plné, opatfené bezpeénostnim min. tFibodovym rozvorovym ziamkem
(uzamykani dveiniho ki{dla min. do t¥ stran) ovladanym bezpeénostnim pridavnym zamkem, zibranami proti vysazeni a
vyrazeni nebo je jejich uzavér FeSen jako min. tFibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem.
Za bezpeénostni dvefe jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢nd tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného
plechu o min. tloustce 3 mm sramem z ocelového profilu o min. tloustce 5 mm, ktera jsou odolnd proti vysazeni a
vyrazeni, s min. tf{ibodovym rozvorovym uzadvérem ovladanym bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvoukfidlych
vrat musi byt instalovany ochrany zastréi proti jejich vyhackovani (napt. visacim zamkem, pii¢nou zavorou apod.).

3. Bezpeénostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vloZku pted rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi stit bezpecnostniho
kovani nesmi{ byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy¢nivat z kovant vice neZ 3 mm.

4. Bezpeénostni kuf¥ik je kuftik nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo pfevozu finanénich prostfedk( a cennych
predmétl, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpeénostnimi
dopliiky (napf. siréna, dymovnice, barvici moduly).

5. Bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim pfFidavhym zamkem ovladany systém
uzamykajici dvefni k¥idlo min. do t¥# stran a musi byt pFipevnén z vnit¥ni strany dvefi.

6. Bezpeénostni piidavny zamek je dopliikovy zamek s bezpe¢nostni cylindrickou vloZkou a $titem, ktery zabrariuje rozloment
a odvrtant vloZky, napt. vrchni pfidavny bezpe¢nostni zdmek, dvefni zavora. Pridavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté
nez hlavni zadlabaci zamek a musi byt pfipevnén z vnitini strany dvef{. U prosklenych dvei{ musi byt instalovan takovy
pridavny zamek, ktery nelze z vnitfni strany ovladat bezkli¢ovym zplsobem.

7. Bezpeénostni visaci zamek je visaci zamek s tvrzenym t¥menem, s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zamkd, musi vykazovat
mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamkd, pokud se jedna o uzamdéent Fetézu
nebo lana, plati tato podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vnéj3i pfistupové strany upevnény nerozebiratelnym
spojem.

Je-li pozadovan bezpecnostni visaci zdmek se zvy§enou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpe&nostni visaci zamek
konstrukené zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku),
nebo je instalovan specidlni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zamku.

8. Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoi{ bezpe¢nostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpe¢nostni cylindricka
vloZka a bezpe¢nostni kovani. Kovani nebo provedenti bezpeénostni cylindrické vlozky musi chranit vlozku i proti odvrtant.
Za bezpelnostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zamek, ktery splfiuje pozadavky na odolnost proti
prekonant uvedené v tomto odstavci.

9. Dozickym zdmkem se rozumi zadlabaci zamek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvofen min. ¢tyFmi stavitky, ktera jsou
ovladana jednostranné ozubenym kli¢em.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvete, vrata, vjezdy (dale jen dvete) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti
vloupant (dievo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloudtce 40 mm nebo dvete BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvete, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupant (napt. sololitové s vyplni z
papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnit¥ni strany dodate¢né zpevnény (napt. celoplo$né
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi dal$i mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize
apod. Je-li vypli kovova, must byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvere v pfipadé pozadavku pojistitele na zabezpecent jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu
odst. 30.

Dvoukidlé dvefe must byt zajistény tak, aby obé kiHdla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednokidlé, a soucasné must
byt zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném ki{dle dveH, které jsou zajitény napt.
Sroubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dvefntho ramu nebo zdiva, instalace pt¢né zavory,
instalace vzpéry neotviraného k¥idla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatieny
zabranamti proti vysazent.

11. Funkénim poplachovym zabezpecovacim a tisfiovym systémem (diive ,elektricka zabezpeovaci signalizace" - ,EZS";
dale jen ,PZTS" ) se rozumi systém, ktery spliiuje nasledujici podminky:

19

VIG_CZ:Davérné/Confidential



a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpetent 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li pozadovan
stupef zabezpeceni vy$%i, a must ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA
nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem.

b) Projekt a montaZ PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych
znénich firmou, kterd ma k témto ¢innostem piisludna opravnéni; pokud neni znam stupefi zabezpeceni PZTS podle
normy, mdze byt uznan za vyhovujici i PZTS, jehoZ technicky stav a funkénost individualné posoudila odborna osoba
uréena pojistitelem. V pt¥ipadé napadeni zabezpe&eného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym
zplisobem vyvolan poplach.

c) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pFipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice
s vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtiZzné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, soucasné v3ak dobfe slySitelny. PFvodni vodie musi byt chranény pred
napadnutim (instalace pod fasadou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpeéit, aby provoz, (drzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu

s navodem k obsluze a tdrzbé&; pokud nent stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym

zplsobem komplexni kontrola v¢. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizact.

PF nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni.

9 V soucasnych normdch jsou uzivany angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,IGHAS" pro poplachovy

zabezpecovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisriovy systém.

12. Funkénim oplocenim se rozumi oplocent, které ma ve viech mistech poZadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde
prochazi oplocenim napt. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou ochranou
podle poZadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotventi a samotna montaZ oploceni musi zabrafiovat volnému
vstupu, snadnému proloment, podkopani a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star${ 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera
neni pod vlivem alkoholu ¢ jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M& pozadovany vycvik bezpecnostniho a
technického persondlu a pro3la odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostiedkem a
dale funkénim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoZziujicim pfivolat pomoc a souasné radiovym prostfedkem
pro vzajemné dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné seznamena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat,
a s ¢innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute¢néném odcizent a p¥i ohlasent poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat
pravidelné pochlzky stfezeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. St¥eZi-li ostraha prostor,
ve kterém jsou umistény finan¢ni prostfedky a cenné pfedméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v nizZ je
trezor umistén, pop¥. nesmi znat uzamykaci kéd trezoru.

14. Hlidacim psem se rozum{ pes nebo fena (dale jen ,pes”) vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (napt. némecky ovéak,
boxer, dobrman, velky knira¢, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pFripominajici (tzn. bez prokazaného
plvodu). Dale je pozadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vysku vétsi nez 45 cm (vyloucent psti malych plemen, viz
Nérodnt zkugebni Fad CMKU).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Gclely pojisténi rozumi kratka kulovd zbrar kategorie B nebo kategorie A dle § &
zakona ¢. 119/2002 Sb. ve znéni pozdéjéich predpistl (zakon o stfelnych zbranich a st¥elivu).

16. Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (sv&telny, akusticky) ze
stfezeného prostoru. Na pracovisti musi byt trvale pritomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpetit zasah proti narusiteli.

17. Obrannym prostiedkem je zafizent, které slouz{ k osobni ochrané neozbrojenym zplisobem a ma pachatele odradit od
Utoku nebo ho paralyzovat (napt. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim
oplocenim & pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako pozadované oplocent.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci uloZené ve skladovacich halach, jejich plast je tvoren z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavfenému prostoru typu A, B nebo C (napt. plait montovany z plechli tloudtky
do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiald apod.).

19. Osobou doproviazejici se rozumi osoba starsi 18 let, plné svépravna, bezihonnd, spolehlivd, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, kterd neni pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma pozadovany vycvik
bezpe¢nostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym
prostfedkem nebo ozbrojena podle poZadavku pojistitele.

20. Pevnou bariérou se rozumi oplocent z pevného a nepriihledného materialu, které ma ve viech mistech pozadovanou min.
vy$ku s pripadnou vrcholovou ochranou podle poZzadavku na zabezpeceni. Vzdalenost pevnych opor (sloupd), jejich
ukotvent a samotna montaz oploceni musi zabrafiovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopant a podlezent.

21.Poplachové pfijimaci centrum (diive pult centralizované ochrany — ,PCQO" dale jen ,PPC"*) je trvale obsluhované
dohledové pracovisté, které pomocti linek telekomunikacéni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného obdobného
pfenosu prijima informace tykajici se stavil jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narugeni zabezpeéenych
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Mus{ byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou
soukromou bezpeénostni sluzbou, majici pro tuto &innost opravnéni, ktera zajidtuje zasah v misté stfeZeného objektu

s dobou dojezdu do 10 minut od pfijeti poplachového signalu pfenosovym zafizenim PPC. Doba mezi p¥ijimanymi

hlasenimi kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stfeZiciho objekt pojisténi nesmi prekro&it 3 minuty, pfipadné pfekrocenti

této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata spojeni s PZTS. V pfipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC
prokazatelnym zptisobem vyvolan poplach s naslednym zasahem v misté stfeZzeného objektu.

™)V soucasnych normdch je pro poplachové pFijimaci centrum uZivéna angl. zkratka ,ARC"
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22.Schrankou se rozumti tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz
rozumi pHru¢ni pokladna nebo bezpe¢nostni schranka, které jsou pripevnény k tézkému kusu nabytku nebo k podlaze ¢
ke zdi a které lze demontovat jen po jejich odemdéent.

23. Sluzebnim psem se rozum{ pes urceny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbé. SluZebn{ pes mus{ absolvovat pfislusné zkousky
minimalné v rozsahu Zkousky zikladniho minima (ZMT) dle Zkudebniho tadu Speciilniho kynologického svazu ,TART"
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani téchto zkousek musi byt vedena
pisemna evidence formou zépisu do vykonnostni kniZky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24. Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizent a pridruzenych
zar{zeni pro pfenos a ovladaci ucely. UmoZfiuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na pfislusnych médiich stabilné
zaznamenavan a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tistovy prostfedek (napt. tlatitko, lidta, kobere¢ek apod.) je zatizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tistiovy poplachovy
signal nebo zprava (napf. v pripadé napadent).

26. Trezorem se rozumi specialni Gschovné objekty, jejichz odolnost proti vloupant je vyjadiena bezpe¢nostni tfidou danou
certifikdtem shody s platnou normou CSNEN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikaéni organ
akreditovany CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifikaéni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skii.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zplisobem, ze jej lze

odnést pouze po jeho otevieni nebo po vybouranti ze zdi ¢ podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢i zazdén v souladu s pokyny

vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky kli¢ovy zamek

nebo elektronicky kédovy zamek.

27. Uzav¥ena kabela nebo kuf¥ik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28. Za uzavieny osobni automobil je povaZovan automobil s uzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych €asti). Platéné
& vyménné stiechy se nepfipousti. BEhem pFepravy jsou vSechna oteviratelna okna uzaviena a dvefe uzamceny.

29. Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam
a po pravu. Prvky zabezpecujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, ze z vnéjsi pfistupové strany je nelze demontovat
béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni klice apod., a nelze je z vnéjsi pristupové strany prekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materidlu, ze kterého jsou provedeny ohranicujici konstrukce prislusného
uzavieného prostoru (plagt tvoreny sténami, podlahou, stropem, stiechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny
prostor stavby nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliduje na:

a) Typ A, uzavieny prostor bésny - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvoii fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého
betonu & Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny z jiného materialu, aviak z hlediska mechanické odolnosti
proti nasilnému vniknut{ ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost predstavuji téz stavebni konstrukce, jejichz
mechanickd odolnost je doloZena certifikitem shody s pozadavky na BT 3 dle CSNEN 1627 nebo predchozi
CSN P ENV 1627 (napt. bezpe¢nostni sadrokarton). Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavfeny prostor typu stanek, burika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvorenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profill a nerozebiratelnym plagtém tvorenym plechem min. tloudtky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému ptekonani — napt. lehké sendvicové panely). Jde napf.
o obytné, kancelafské nebo stavebni burky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru pati{ téz
vyrobni a skladové haly, které jsou opladtény lehkymi sendvi¢ovymi panely (vét¥inou s vrstvami: vnéjsi plech tloustky
0,6 mm, tepelna izolace cca 20 mm, vnitfni plech tloudtky 0,4 mm).

o) Typ C, uzavfeny prostor vnitfni - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvori fadné uzavirena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji tloustku men3i nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men3i nez 75 mm
u zdiva z betonu & Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvniti budov & hal (pticky z pérobetonu, dutych cihel,
sadrokartonu, dfeva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Speciilni uzavieny prostor je stavebné ohraniceny prostor, ktery tvo fadné uzavfena a uzaméena mistnost. Stény
tohoto prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti -
z jiného ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy must vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvorti s plochou vét3i nez 600 cm? se rozumi, ze
jakakoli okna, prosklené dvefe nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou
vétdi nez 600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (napt. hromosvod, pevny
pozarni zebrik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym z dale uvedenych zpCisobi:

a) Funkéni m#izi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. priifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutd
mriZovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost neprevy3ujici viak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?, tedy
napf. 25 x 15 cm). MFZ musi byt dostate¢né tuha, odolna proti roztaZeni, pruty spojeny nerozebirateln& (svarenim,
snytovanim), z vnéj¥{ strany musi byt pevnég, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pripevnéna)
ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (¢i jiného otvoru) minimalné ve ¢tyfech kotevnich bodech do hloubky
min. 80 mm. V ptipadé odnimatelné mii{Zze musi byt mi{Zz uzaméena ¢tyfmi bezpeénostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.)
MFZ opatiena dvefnimi zavésy nebo miz navijeci musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem
(viz odst. 8.) nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci miiZ vybavena mechanismem
(napf. u elektricky ovladané), ktery zabrarfiuje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. MFHZ a jeji pFisludenstvi
lze z vn&j¥i strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbrugovacka apod.).
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Nebude-li m#z spliiovat vySe uvedené pozadavky, bude pojistitel za funkéni miHz povaZovat pouze takovou m¥iz, kterd ma
mechanickou odolnost proti vloupani doloZenou certifikatem a bude spliiovat poZadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vy$e uvedené pozadavky plati i pro mFize instalované v prostoru vstupnich otvor (dvef).

b) Funkéni roletou z vlnitého plechu nebo z ocelovych ¢&i hlintkovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni doloZeném
certifikatem, jez bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSNEN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky
na uzamdent rolety jsou shodné jako u vyse uvedené miiZe. Roletu a jeji pFislusenstvi lze z vnéj3i strany demontovat
pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbrugovacka apod.).

c) Funkéni okenici zajisténou z vnit¥niho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpedeni proti vyhackovani.
Ukotveni zavést vcetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany,
zhotoveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze pfekonat z vnéjé{ strany pouze hrubym nasilim (kladivo,
sekag, pilka, rozbru$ovacka apod.).

d) Bezpeénostnim zasklenim (bezpetnostnim vrstvenym sklem, sklem s dodatené instalovanou bezpeénostni folii,
sklem s draté&nou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
podle CSN EN 356.

Jedna-li se o provedent s dodate¢nou instalaci bezpe¢nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle
certifikatu shody této félie s pozadavky na konkrétn{ kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi félie na sklo musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
dle CSN EN 356. Félii musi na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této ¢innosti opravnéni. Félie musi byt
nalepena na vnit¥ni stranu skla a musi zasahovat aZ na jeho okraj.

Bezpetnostni tiroveri vyée uvedenych vyrobkt musi byt ovéfena zkudebnf laboratoii akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahraniénim certifikaénim organem a dolozena pFisluinym osvédeenim (protokol o zkousce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pFisluiného limitu plnént
poZadovana soucasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must splfiovat pozadavky uvedené vy3e v odst. 11.

Dolozka DODP102 - Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou
vyrobku a vadou prace po predani - Zakladni rozsah pojisténi (1612)

Cinnost{ nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajici z takového predmétu
podnikani, predmétu ¢innosti nebo Glelu &innosti (dale jen ,predmét podnikani®) pojisté&ného, ktery je uveden v listing
prilozené k pojistné smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstiiku apod.).

Pokud né&ktery z predméttl podnikani pojisténého zahrnuje vice obor(, podskupin apod. (dale jen ,obory &innosti®) — napf.
obory ¢innosti Zivnosti volné, povazuji se u néj za pfedmét podnikani pouze ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
v pojistné smlouvé (veetné jejich priloh, pFiloZzenych listin); nejsou-li obory ¢innosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny,
povazuji se u n&j za predmét podnikani pouze ty obory ¢innosti, které ma pojistény zapsany/uvedeny v prislusném predmét
podnikani evidujicim rejstiiku, registru nebo jiném informaénim systému vefejné spravy ¢i obdobné vefejné evidenci ke dni
sjednani pojisténi.

Ve smyslu ¢l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti
s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim
predant.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se rudi a nové zni takto: ,Pojidténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit
Ujmu vyplyvajici z viastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti.”.

Dolozka DODP103 - Cizi véci pfevzaté - Roziiteni rozsahu pojisténi (1606)

Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény pfevzal v
souvislosti s ¢innost{ nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za Gi¢elem provedenti objednané &innosti.

Toto pFipojisténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit Ujmu na motorovych vozidlech, ktera pojistény prevzal za tim Gcelem,
aby na nich provedl objednanou ¢innost / splnil zavazek (nap¥. provedl jejich opravu).

Toto pFipojisténi se viak nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na motorovych vozidlech, ktera pojistény prevzal za tim
G¢elem, aby s jejich pomoci provedl objednanou &innost / splnil zavazek (tj. na motorovych vozidlech, ktera majt slouZit jako
prosttedek k provedeni objednané ¢innosti / splnéni zavazku).

Dolozka DODP104 - Cizi véci uzivané - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1401)

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu zpisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14, s vyjimkou Gjmy zplisobené na u¥ivaném motorovém
vozidle.

Dolozka DODP105 - Naklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - RozsiFenti rozsahu pojistént
(1401)

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost poskytnout:

1) nahradu nakladii na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

1) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v ddsledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né primérené podminky pojistént
odpovédnosti za Gjmu.
Dolozka DODP106 - KfiZova odpovédnost - Roziifeni rozsahu pojisténi (1401)
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Odchylné od ¢l. 2 odst. &) pism. ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na Gjmu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout
pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Dolozka DODP109 - Provoz pracovnich strojii - Rozsiteni rozsahu pojisténi (1412)

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou
v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetné Gjmy zplsobené
vykonem ¢innosti pracovntho stroje.

Pojistént se v3ak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit 4jmu, pokud:

a) v souvislosti se ¢kodnou udalost{ bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojiéténi odpovédnosti
za (jmu zplsobenou provozem vozidla),

b) jde o tjmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z davodu, ze:

1) byla porugena povinnost takové pojisténi uzaviit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

i)k ujmé doslo pHi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s
pravnimi predpisy,

o) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Geasti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v priibéhu piipravy na né.

Toto pojisténi se pro pripad Gjmy zplsobené:
a) vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera (Gjma) nema plvod v jeho jizdé, sjednava se sublimitem ve vy$i rovnajici
se limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu,
b) jinak neZ v ptipadé uvedeném pod pism. a) sjednava se sublimitem uvedenym pro Gcely pojisténi dle této dolozky
v pojistné smlouvé.

Dolozka DODP112 - Cisté finanéni $kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za ijmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predanti - Roziifent rozsahu pojisténi (1704)

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu a pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou vadou
vyrobku a vadou prace po pfedani vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit ¢istou
finanéni $koduy, tj. Gjmu na jmént, kterou je mozno vyjadFit v penézich a kterd vznikla jinak, nez jako:

a) $koda zplisobena na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

b) %koda zplisobena usmrcenim, ztrdtou nebo zran&nim zvirete,

c) nasledna finanéni $koda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci nebo zviFeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfisludnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na
povinnost nahradit ¢istou finan¢ni $kodu zplsobenou:

a) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhiit nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci,

b) porudenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo ptevzata nad ramec povinnosti stanovenych piimo v pravnim
predpisu, v pravné zavaznych technickych norem (ptisnéiji, v $ir§im rozsahu),

c) vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti,
drazebnika, exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

d) vadou projektové, konstrukéni, navrharské, grafické, vyméFovaci & zamé&Fovaci, vyzkumné, zkudebni, analytické,
testovacti, kontrolni, dozorové, revizni, informacni, poradenské, konzulta¢ni, i¢etni, planovaci, zprostfedkovatelské,
tlumoénické ¢&i prekladatelské &innosti, jakékoli dusevni tviréi ¢innosti nebo ¢innosti spodivajici v zastupovani,
ocefiovani majetku, spravé majetku (véetné finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e) v souvislosti s jakoukoli finanéni ¢i platebni transakci, véetn& obchodovani s cennymi papiry &i jejich drazby,

f) v souvislosti s ischovou finanénich hodnot,

g) v souvislosti s vykonem funkce €lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

h) porudenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
primyslovych vzor(, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznaleni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich),

1) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

i) porudenim povinnosti mléenlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednani (napt. dle dolozky DODP106 - KF{Zova odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné
smlouvé ujednaného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednani této dolozky, neuhradi pojistitel z tohoto pojisténti
gkodu, jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout subjektlim uvedenym v &l. 2 odst. &) pism. a) az ¢) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP120 - Odpovédnost obchodni korporace za tjmu élentim svych organii v souvislosti s vgkonem jejich
funkce - Rozsirent rozsahu pojisténi (1412)
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S ohledem na skutecnost, Ze vykon funkce ¢lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance

v pracovnépravnim vztahu, se ujednava, Ze odpovédnost pojisténého (je-li obchodni korporaci) za ¢jmu zptisobenou élentim

svych organd pfi vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfimé¥ené odpovédnosti

zaméstnavatele za 3kodu zplsobenou zaméstnanci pfi plnéni pracovnich tkold nebo v pfimé souvislosti s nim podle
pracovnépravnich predpisd. Toto ujednani viak nema vliv na platnost a G¢innost vyluk z pojisténi ani jinych ustanovent
omezujicich pojistné kryti, neni-li dle ujednano jinak.

Ujednava se, Zze pro ptipad Gjmy zplisobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu v souvislosti s

vykonem jeho funkce ve smyslu predchoziho odstavce se ru$i ustanovent ¢l. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP126 - Ruéeni vlastniki pozemnich komunikaci za spravce pozemni komunikace - Roz3{fent rozsahu

pojistént (1603)

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého uhradit poskozenému penézni ¢astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve

smyslu § 27 odst. 6 zakona ¢ 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, z d@ivodu ruéent pojisténého za splnéni povinnosti

spravce pozemni komunikace nahradit $kodu (4jmu). Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém
by je poskytl v pFipadé, kdy by vykon spravy pozemni komunikace nebyl zajidtovan prostfednictvim spravce, ale pfimo
pojisténym.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)

Ujednava se, Zze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poskozenti, nasledné skody, ztratu uZitné hodnoty, naklady, naroky a

vydaje preventivni i jiné, jakékoli povahy p¥imo i nepfimo plynouci nebo zplsobené, at plné nebo ¢aste¢né:

a) uzivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité&, internetové stranky,
internetové adresy nebo podobného zatizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

o) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym prenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porudenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat,
programového vybaventi, programovaciho souboru ¢i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programi, programového vybaveni
jakéhokoli pocitace ¢i pocitacového systému nebo jiného zat{zent zavislého na jakémkoli mikrodipu nebo vestavéném
logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porugenim, at tmyslnym nebo netimyslnym, dusevnich majetkovych prav (nap¥. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vy3e uvedené vyluky se v8ak neuplatni, vznikne-li z vy3e uvedenych pfi¢in nasledné poskozenti nebo zniceni pojisténé véci

nékterym z pojistnych nebezpedi: poZarni nebezpedi, naraz nebo pad, kou¥, povoderi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti,

sesuv (tj. sesouvani piidy, zticeni skal nebo zemin, sesouvani nebo ziicent lavin), zemétiesent, tiha snéhu nebo namraza nebo
vodovodni nebezpedi, je-li pfedmét pojistént proti takovému pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro Géely pojistné smlouvy (1401)

1. Aerodynamickym tifeskem se rozumi hlukem doprovazena nic¢iva tlakova vlna vyvolana leticim télesem p¥i prekrocent
hranice rychlosti zvuku.

2. Agregovana pojistna &astka je (daj, ktery vyjadfuje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se v pfipadé
pojisténi souboru véci.

3. Celkovou pojistnou é&astku tvoii soucdet pojistnych castek jednotlivych véci a sjednava se v pfipadé pojisténi vyctu
jednotlivych véci a souctu jejich hodnot.

4. Za cenné pfedméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
predméty se nepovazuje elektronika.

5. Za finanéni prostifedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefond, dalni¢nt
znamky, stravenky apod.,

c) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

6. Cizi predméty pfevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé ptevzal pH poskytovani sluzby
na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZi nebo
surovin, a to jak specifikovany ¢i nespecifikovany, ktery ma vaéi pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze
sjednaného smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, naptiklad havarie nebo srazka, ktera se stala nebo
byla zapodata na pozemni komunikaci a pfi niz dojde k usmrcent{ nebo zranéni osoby nebo ke $kodé na majetku v ptimé
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizeni je zafizent, které pro svou funkci vyuZiva elektronické prvky.

12. Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle pfislusného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.
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13. Fran$iza €asova je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnént vznika jen tehdy, je-li provoz
zafizent pFerusen déle neZ po tento pocet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobf, kdy je zafizeni bézné
Vv provozu.
14 Fransiza integralni se od plnént neodecitd, do jeji vyse se viak pojistné plnéni neposkytuje. MiZe byt vyjadiena pevnou
¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinact.
15. Fransiza odcetna (spolutiéast) se vzdy odecita od celkové vyde pojistného plnéni. Do jeji vyse se pojistné plnéni
neposkytuje. Opravnéna osoba se frandizou odéetnou (spolutitasti) podili na pojistném plnéni. MiiZe byt vyjadiena pevnou
¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.
16. Integralni €asova fransiza je Casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnént vznika jen tehdy,
je-li pferusent provozu pojisténého del$i nez tento pocet pracovnich dni. Je-li v3ak pF¥eruseni provozu pojisténého delsi nez
tento pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného plnént.
17. Za kapalinu z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topn3, klimatiza¢n{ a hasici média.
18. Kouf¥ je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktd hotent.
19.Kradezi s prekonanim piekazky se rozumi kradez, u které jsou pfislusnym organem vefejné moci nebo na zakladé
znaleckého posudku zjistény stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zplhsobem:
a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zp¥istupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho
tadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

c) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel kli¢em nebo obdobnym prosttedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi
nebo loupeZi.

20. Krupobitim se rozum{ pad kousk( ledu vytvorenych v atmosfére.

21. Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuta hornt hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZuje se sjednany maximalni ro¢ni limit
pojistného plnéni i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

22.Loupezi se rozumi zmocnéni se véci za pouZiti nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povérené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze véech pojistnych
udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojistént sjednano na dobu krat$i nez jeden pojistny rok je MRLP horni
hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojistént.

24. Mobilni elektronické zaFizeni je elektronické zat{zent, které je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud prenosné,
nebo pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pridélenou statn{ poznavaci nebo registraéni znackou,
jakoZ i navésy a piivésy k témto vozidlim s pFidélenou statni poznavaci znatkou nebo registraéni znackou.

26.Nadrz je zCasti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 | uréeny ke skladovanti tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo ziicenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostfedku, jeho ¢asti nebo nakladu na
pojisténou véc.

28. Nasledna $koda je skoda zplsobena pferudenim nebo omezenim provozu z divodu vzniku vécné Skody.

29. Za nazorny model se povaZzuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zafizent slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvot{ nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve $kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uzivat.

31.Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterd nenavazuje na bézny program vyrobce, nebude jako takova dale
prodavana a nent servisné zajisténa.

32. Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobk(, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takze
nent stanovena jejich cena.

33. Neproporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici jednorazoveé pii vypadku zafizent, které nepretrvavaji po celou
dobu rugent (napF. nklady na pFizplsobeni program( nahradnimu zafizent, naklady na transport datovych nosié(, naklady
na instalaci nahradniho zatizent).

34. Nosiée dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozum{ jakykoli odbératel, specifikovany ¢i nespecifikovany, vii¢i némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zafizenim se rozumi zatizent slouZici k ochrané pted 3kodlivym plsobenim par, teplot, plyn(, zéFeni apod. na
Zivotni prostiedi. Nahodilou poruchou ochranného zafizeni se rozumi porucha zplisobena takovou vnitini zavadou zafizent,
jejimuz vzniku pojistény nemohl zabranit.

37.Oplocenti je ostatni stavba slouZici k ohrani¢eni daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného
prostoru ven a dovnitf nebo miiZze mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi pfirozeny Ubytek hodnoty véci zplGsobeny starnutim, popt. uzivanim. Vysi opottebenti ovlivriuje
také oSetfovani nebo udrZovani véci.

39. Loupezi pFepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro pfipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pFepravuje pojistény nebo osoba jim povéfens, loupeZi.

40.Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tokd nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz
zaplavuje misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého Gzemi nemdlze docasné
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pFirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné je zaplavovano Gzemi pfi soustfedéném odtoku

srazkovych vod.

41.Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou roz3ifil nebo
byl pachatelem Umyslné rozsifen. Pozarem nent plsobenti uZitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnani s omezenym
pFistupem vzduchu ani plsobent tepla pFi zkratu v elektrickém vedent nebo el. zat{zent, pokud se hofenti vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

42. Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pii vypadku zaiizent, které pretrvavaji po celou dobu ruéent (napt.
najemné za techniku ¢i najaté prostory, zvlastni mzdové naklady za praci prescas, o svatcich a za zvlaétni personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfenti skute¢né funkénosti pfedpokladdané projektem, ktery nent urcen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukongeni zkudebniho provozu (je-li vyzadovan) véc na misté pojisténi
pfipravena k zahajent provozu nebo se na misté pojistént jiz v provozu nachazi.

45, Pfenosnym elektronickym zaiizenim se rozumi takové zaf{zeni, které je uréeno pfevazné pro praci vterénu a je bud
pfenosné, nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zatizent se nepovazuji kalkulatory, diafe, mobilni telefony,
pagery, kamery a fotoaparaty, naviga¢ni systémy (GPS) a mobiln{ komunika¢ni zatizeni s vyjimkou notebooki a tabletti.

46. PFimym Gderem blesku se rozumt piimé a bezprostiedni pisobent energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda
vznikld iderem blesku musi byt zjistitelnd podle viditelnych destrukénich G¢inkd na véci nebo na budové, v niz byla véc
v dobé pojistné udalosti uloZena. Uderem blesku nent docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaent siti, k nému3
doslo v disledku pasobent blesku na tato vedent.

47. Pravodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici pH poZaru a dale plsobeni hasebni latky pouZité pii
zasahu proti poZaru.

48. Prisluenstvim stroje jsou zaf{zeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost
stroje podle jeho Gcelu. Za pFisludenstvi stroje se nepovazuji data.

49. PFisluSenstvim véci jsou véci, které patti vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véci trvale uzivaly.

50. Rekonstrukce dat je pro Gcely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloZnich nosi¢d dat nebo novy vstup dat provedeny
manualné z plvodnich dokumentd.

51. Za sdruzeny zivel se povaZuje poZarni nebezpedi, naraz nebo pad, kout, povoden nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti,
sesuv (tj. sesouvani pidy, zficent skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin), zemétiesent, tiha snéhu nebo namraza,
vodovodni{ nebezpedi.

52. Seseddnim pidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v disledku plsobenti pfirodnich sil nebo
lidské ¢innosti.

53. Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Ft{ se do ddoli.

54. Sesouvanim pudy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin z vy$3ich poloh svahu do niZ$ich, ke kterému dochazi
plsobenim pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady nent klesani
zemského povrchu do centra zemé v dlsledku plsobeni pHrodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pldy se dale
nepovazuje pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér(i staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim
ptdy bez porusent rovnovahy svahu.

55. Souéasti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy patf{ a nem(zZe byt oddéleno bez toho, aniz se tim véc znehodnoti.

56. Strojni zaFizeni je souhrn n&kolika vzajemné (technologicky a konstrukéné&) spojenych strojdi a mechanismd uréenych na
plnéni pfedepsanych funkci.

57. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi hornt hranice plnéni v ramci sjednaného limitu pojistného plnént.

58. Skodny prabéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobf specifikované v pojistné
smlouvé vyjadreny v procentech. Od vyplaceného plnént pojistitel odetita pfijaté regresy.

59. Skody zplisobené jadernymi riziky jsou $kody vzniklé:

a) zionizujictho zatizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu
anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujiciho nebo jiného plisobenti jakéhokoli nuklearniho zafizeni, reaktoru nebo
nuklearni montaze nebo nuklearniho komponentu,

c) zplsobeni jakékoli zbran& vyuZivajici atomové nebo nuklearni $té&peni, syntézu nebo jinou podobnou reakci,
radioaktivni sily nebo materialy.

60. Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda zplisobena:

a) uivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

c) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porudenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat,
programového vybaventi, programovactiho souboru ¢i souboru instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztradtou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programi, programového vybaveni
jakéhokoli pocitace ¢i politacového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikrodipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

61. Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pii béznych teplotach v tuhém stavu a psobenim tepla pfechazi do
stavu tekutého (napf. sklo, kovy, litina, ocel, ¢edic).

62. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumt destruktivni ptisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou
se povazuje takova tiha snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bé&zné nevyskytuje. Za skody zptisobené
tihou snéhu nebo namrazy se nepovaZuje plsobent rozpinavosti ledu a prosakovani tajictho snéhu nebo ledu.
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63. Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

64. Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a miZe vyuzivat jejl uzité vlastnosti, a to i formou brant
jejich plodil a uZitkd (pozivant véci).

65. Véci slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojisténym
k podnikatelské ¢innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajisténi chodu provozu.

Za véci slouzici provozu pojisténého se viak nepovazuji pristupové cesty (silnice, mosty, schodist&, vytahy, apod.)
nachazejici se mimo misto pojistént.

66. VichFici se rozumi dynamické péisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy33i. Za $kodu zplsobenou
vichfici se dale povazuji i $kody zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vichtici na véc.

67. Vodovodnim zafizenim se rozumt:

a) potrubi pro ptivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né ptipojenych,
b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémdl veéetné téles a zafizeni na né pripojenych.
Za vodovodni zafizent se nepovazuji stfe$n{ zlaby a vnéjsi destové svody.

68. Vybavou se rozum{ zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoz i vybava pfedepsana pravni
normou. Za vybavu stroje se nepovazuji data.

69. Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynd nebo par. Vybuchem se dale rozumi
prudké vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tiesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovactho
motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

70. Vyménné nosice dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soucasti zafizeni vypocetni techniky, napt. diskety, optické disky,
vymeénné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

71. Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedent
na trh za (¢elem prodeje, najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupe jejitho zpracovani, a to i tehdy, je-li sou¢asti nebo
pfislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZuje také ovladatelna ptirodni sila, ktera je urcena
k uvedent na trh, naptiklad elekt¥ina.

72. Zaplavou se rozumti vytvorenti souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojistént.

73. Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele ndlezem, omylem nebo jinak bez svoleni
pojisténého.

74. Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiiry, dosahujici intenzity alespori 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétiesent, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

75. Znecisténim zivotniho prostredi se rozumi pogkozent Fivotniho prostiedi ¢i jeho slozek (nap¥. kontaminace pady, hornin,
ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organisma - fléry a fauny). Za Gjmu zptsobenou znecidténim Fivotniho
prostfed{ se povazuje i nasledna tjma, ktera vznikla v pfi¢inné souvislosti se zne¢idténim Zivotniho prostiedi (napt. thyn ryb
a zvifat v disledku kontaminace vod, zni¢ent Grody plodin v diisledku kontaminace ptidy). Kontaminaci se rozumi jakékoli
zamotent, zne¢istén{ ¢ jiné zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostfedi.

76. Znovuziizenim véci se rozumi dosazent stavuy, v jakém se véc nachazela pt¥ed pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) u staveb &astka, kterou je tfeba obvykle vynalozit k vybudovani novostavby tého? druhu, rozsahu a kvality v daném
misté, véetné naklad( na zpracovani projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo ¢astka, kterou je tieba vynaloZit na vyrobu
nové véci stejného druhu a kvality v daném misté; urcujici je ta ¢astka, ktera je ze zjisténych ¢astek nizsi.

77. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vali mozZnost s n{ disponovat.

Dolozka DOB10S5 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)

1. Pojistént sjednané pro pojistné nebezpedi tiha snéhu nebo namraza se nevztahuje na poskozeni nebo zni¢eni nosné
konstrukce stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opatfent nap¥. pfi zpracovani vybusnin.

2. Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni v pripadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢i z ¢asti zchatralych,
shnilych nebo jinak pogkozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s pFisp&nim takového stavu
nosnych konstrukc{ stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udalosti.

3. Pojistitel je dale opravnén snizit pojistné plnéni v pFpadé, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vyska snéhové vrstvy
kdekoli na plose stfechy pojisténé budovy presahovala vysku 40cm. Toto ustanovent se tyka pouze stfech plochych a stfech
se sklonem stfesnich rovin do 15-ti stupnid.

Sttecha, nebo také stfe3ni konstrukce, patfi mezi obvodové konstrukce objektu. Déli se na stfe3ni plast a na nosnou konstrukci
stfech.

Nosna konstrukce stfech je ¢ast stfechy, kterd prendsi zatiZzeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfe$niho plasté, od
klimatickych vnéjéich vliva (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zatizenti, do ostatnich nosnych systéma objektu.

Stredni plast je ¢ast stfechy, ktera kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny miZe obsahovat fadu dopliikovych vrstev (napt.
tepelna izolace).

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povoden, zaplava, vichfice, krupobiti (1401)
Ujednava se, Ze skody zplisobené katastrofickymi pojistnymi nebezpedimi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pHciny
béhem 72 hodin, vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pfi¢iny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost.
Netykd se pojisténi preruseni nebo omezeni provozu. V ptipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech
pojistént se od celkové vySe pojistného plnéni za pojistnou udalost odelita pouze ta spoluti¢ast, ktera je nejvyssi ze vsech
spolutiCasti sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva mista pojisténi postiZzena touto pojistnou udalosti.
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Dolozka DFVE101 - Pfepétova ochrana technologického zaFizeni fotovoltaické elektrarny (FVE) - Vymezeni podminek
(1401)

Pojistnik a pojistény jsou povinni zabezpetit FVE odpovidajici a funkéni komplexni ochranou proti Gideru blesku a prepéti
dle souboru prevzatych platnych evropskych technickych norem CSN EN 62305 tak, aby chranila zaf{zeni FVE nachylna
k poskozent prepétim od pocatku jejich instalace.

Mélo-li porusenti povinnosti uvedenych v pfedchozim odstavci této dolozky podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji
pribéh nebo na zvétsenti rozsahu jejich nasledkd, je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo
toto porusenti na rozsah jeho povinnosti plnit.

Dolozka DFVE102 - Certifikace technologického zafizeni fotovoltaické elektrarny (FVE) - Vymezeni predmétu pojistént
(12401)

PFredmétem pojisténi jsou pouze takova zatizeni FVE, ktera byla pfi sjednani pojisténi v provozuschopném stavu a byla
uvedena do provozu v souladu s platnymi pravnimi predpisy, pozadavky vyrobce a dale uvedenymi pfevzatymi evropskymi
normami vetné jejich budoucich zmén a doplnént.

Pro fotovoltaické (FV) moduly pojisténé v ramci fotovoltaické elektrarny plati nasledujici normy:

- pro FV moduly z krystalického kfemiku CSN EN 61215
- pro FV moduly tenkovrstvé CSN EN 61646
- pro koncentratory FV modult a sestav CSN EN 62108

Povinnosti pojistnika nebo pojisténého je predloZit k pouzitym (instalovanym) FV moduldim (paneltim) p¥islu$nou certifikaci
shody s vy$e uvedenymi technickymi normami.

V pfipadé, Ze v technologii fotovoltaické elektrarny budou pouzity jiné FV moduly neZ jsou v této Dolozce uvedeny, je
povinnosti pojistnika nebo pojisténého predlozit k témto modulim pFislusnou certifikaci shody s obdobnym rozsahem a
hodnotami dosahovanych parametrd jako u vy3e citovanych druh& FV moduld.

Dolozka DODC102 - Malby, nastfiky nebo polepeni - Rozifent rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se ujednava, Ze se pojiéténi vztahuje i na $kody zplisobené malbami,
nastfiky (napt. spreji a barvami) nebo polepenim vnéj$ich ¢asti pojisténych ostatnich staveb.
2. Pojistént se sjednava se spoluticasti a maximalnim roé¢nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.
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